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2 ©&DWDO\VHXU2 SRXU XQ UpVHD:
2 3URA 1HW]ZHUNH PLW 3RZH®H SURIHVVLRQQHOV

Die SZG unterstutzt die Kantone im Vollzug undLa CCM soutient les cantons dans I'application de
erbringt Dienstleistungen fir Bund und Brancheleurs taches et fournit des prestations de services a
Leistungen, die im héarter werdenden Marktumfelda demande de la Confédération et de la branche. Des
wichtiger sind denn je. Auf die erbrachten Resultatgrestations qui sont plus importantes que jamais dans
— einige sind auf den Folgeseiten erwéhnt — darf diXQ HQYLURQQHPHQW GH PDUFKp WRX
SZG stolz sein. /D &&0 SHXW HQ rWUH AqUH GHV Uy
comme le montre les pages suivantes.
Neben den professionell erbrachten Dienstleistungeren plus des prestations de service obligatoires four
wurden auch etliche Projekte realisiert und zudemnies, la CCM s’est investie dans certains projets, dont
PLW ©3URA&RVW *HP+sVH2 HLQ GHN]OL BKHH® 3 URALRXYMHQPWXPHY XQ L
lanciert.
A elle seule, avec sa modeste structure, la CCM ne
Schnell wird klar, dass die SZG diese Leistungen npburrait pas assurer 'ensemble des prestations, mais
ihrer schlanken Struktur nicht alleine erbringen kanrelle peut compter sur le soutien d'un réseau de pro
VRQGHUQ QXU PLW GHU 8QWHUWNWWIK@QQIHXRQ BYRA OHWXHO HOOH I
ZHUNHQ 'LH 6=* DJLHUW G D E H LadivarY ecodrdohRdntles\aetionsy W D Q
koordiniert und setzt um.
Unser Dank gilt daher all den Fachleuten, die sichlous adressons nos remerciements a tous les pro
bereit erklart haben, einzelne Arbeiten und Verant fessionnels qui se sont engagés et qui ont assumés de
wortung zu Ubernehmen, um zusammen mit der SZGombreuses taches pour faire en sorte, qu'ensemble
Mehrwerte fur die Branche zu schaffen. avec la CCM, il soit possible d'ceuvrer activement en
faveur de la branche.
Wir freuen uns auf eine weiterhin produktive Zusam
PHQDUEHLW XQG GDQNHQ I«U , KNdUSHALSFE)dDiXsSH3 de pouvoir compter encore a
I'avenir sur une fructueuse collaboration et nous vous
UHPHUFLRQV SRXU YRWUH FRQADQFF

Freundliche Griisse
Meilleures salutations
SZG/CCM/CSO

M z Markus Leumann, Prasident SZG / Président de la CCM
o Lwadem  \Csena Rhf, Marz 2013
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Die SZG veranlasste beim BLW
ristische Abklarung, um die Sa S La CCM a initié auprés de I'OFAG

P/IJOLFKNHLWHQ EH ’ Hiv€ disposition juridique, pour

]XQJ GHU OHOGHSA Ivettre en évidence les sanctions

einem gemeinsamen Schreibe possibles en cas de manquements a

SZG und VSGP wurden samtl obligation de renseigner. Par une let

Gemduseproduzenten orientig e cosignée, la CCM et 'UMS ont in

Damit ist die SZG einem Anlieg rmé tous les maraichers a ce sujet. La

GHU 3UD[LV XQG G M a ainsi répondu a une revendica

gegengekommen und konnte bg des producteurs et des cantons et a

stehende Unklarheiten beseitige par la, écarter les doutes ou malenten

Diese Massnahme ist ein wichtig V HILVWDQWYVY MXVTX:j SUpVHQW &HWWF
Element zur Qualitatssicherung i un élément important pour la qualité

Meldewesen. du service des annonces hebdomadaires.

http://www.szg.ch/dienstleistung/datenerfassung-gemuese/ http://www.szg.ch/fr/prestations/enregistrement-des-donnees-legumes/

Mit Fachleuten erstellte die SZG einen Raster, der

DXI]JHLJW ZHOFKHU 7RPDWHQW\$S GHLL GH QG RHEISHHWOHBWUGH VSpFLDOLVWHV C
KHEXQJHQ GHU ,QODQGPHQJHQ é@albli ineDy@ie/ Q iHdiGue*leXtgbg/ deltomates a

ZHOFKHU 6=* 3BRVLWLRQ ]X HUIPYWOMQ RY®H UHLR J\F IGIKHUHFHQVHPHQW RIAFLHO C
rische Fortschritt von Tomaten et des quantités de production

fuhrte bei den Meldestellen G GHV FDQWRQV /D GLYHUVLAFDWLRQ
zunehmend zu Fragen de des types de tomates a conduit

korrekten Zuordnung. Diese §§ ....... les Services d'annonces a établir

Massnahme entspricht einenf| romaten-Zutciungsraster 52 un classement par catégories

Anliegen der Arbeitsgruppe . des fruits. Cette mesure répond

OHOGHZHVHQ HUP bien & une des préoccupations

standardisierte Datenerfassung du groupe de travail «Service

und ist damit ein wichtiges Ele G DQQRQFHV® HW UHQG PDLQWHQDQV
ment zur deren Qualitatssiche possible I'enregistrement stan

rung. Der Raster verhilft zudem dardisé des données, et par I3,
zu mehr Ubersicht bei der Benennung der verschieaugmente la qualité des données recueillies par le Ser
GHQHQ 7TRPDWHQ 7\SHQ vice d’annonces.
http://www.szg.ch/news/szg-fachinfo-spezialkulturen/ http://www.szg.ch/fr/news/ccm-info-cultures-speciales/

Produzenten, die rasch auf Markttrends reagieren,

KDEHQ HLQHQ 9RUWHLO 'LH )|UGHUXXQENHIINZGHU OHL
KLJHQ 3URGXNWLRQ XQG GLH )|lleSpioducurs i Geabisséht /a
Marktausrichtung entspricht dabei einem der statutaSLGHPHQW D X[ WHQ(
rischen Zweckartikel der SZG. Deshalb setzt sich digions du marché, ont un avantage
6=* VHLW -DKUHQ GDI*U HLQ GDavwlowté FKin& praduclion eE
tendste Fachmesse der Schweiz fur professionellediune promotion performante de
Gartenbau und Spezialkulturen) zu einer Plattform fita production de Iégumes suisse
Fragen zu Neuzichtungen und Sorten entwickelt. Aest un objectif fondamental inscrit
GHU |JD JHODQJ HLQ YHULW @aaOlesUstatird deLI¥VOTM Dd
An der von der SZG organisierten «Sortenschau ungbuis des années, la CCM s'efforc
IHX]*FKWXQJHQ *HP*VH %HHUHQGHX QDA UHI X\WQHWR
ten gleich mehrere internationale Saatziichter ihredevenue la plus importante Foire)

eeee

= b
DB jouuss samgs | DeRutr
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IHX]*FKWXQJHQ ,QQRYDWLR Q HfessipnnBllg e YSRis3e (@ ShoRiculture et les

GXNWHQ DXV 'HU %HVXFK GHU c@taresspétialpy, Bdvibrxé ubd/wtine bainke déve

OHUZHLOH HLQ ©0XVVa |+U MHGHORSHRRHQW GH QRXYHOOHV YDULpPpW
une nouvelle étape a été franchie. La CCM a élargi la
«Présentation de variétés et nouvelles obtentions de
OpJXPHV EDLHV HW SODQWHVY DURP
DX[ VPOHFWLRQQHXUV LQWHUQDWLR
tres innovations de culture. La visite de la «Présenta
WLRQ GHV YDULpWpV?2 HVW XQ pYpQH

Seit der Grindung im Jah PDQTXHU

re 1973 unterstutzt die SZG

die Gemusebranche aktiv da

rin, Produktionskosten von

Gemise zu berechnen. NachLa CCM participe activement avec la branche ma

zwei intensiven Jahren Ar raichére, depuis sa fondation en 1973, a calculer les

beit hat die SZG mit «Pro co(ts de production en culture maraichere. Aprés

A&RVW *HPeVH2 HIGHX[ QHXGpHY G LQWHQVH WUDYDLO

Broschire und ein Kalkulati ©3URA&RVW /pJXPHV2 XQH QRXYHO

onsprogramm auf den Markt un programme de calcul. Le programme rencontre

gebracht. Das Programm un écho trés positif, car il permet d'établir doréna

VW|VVW DXI HLQ WHXIW SRNVWIDYAHR/XOV VSpFLATXHV SR

Echo, weil es auch betriebsspe on. L'actualisation des données a été réalisée grace

] LAVFKH %HUHF K QX Qal tbiabstatianDdy EsVéupe de travail Economie

liafiBiepung wurde die SZG namhafi'entregfise de I'UMS et de diverses instances spé

Gemise

den use

Kalkulationsgrundiagen
Eckwerte der Kulturen
Kalkulation Kulturen
Eigene Berechnungen (CD, Excel)
Grafiken (CD, Excel)
Vergleichsisten (CD, Excel)

,, Betriebswirtschaft de VSGRialisg des légumes. Un grand merci a tous les par

’ acstellen Geglise uri@rstutde 1 impliqués dans la mise sur pied de ce réseau
(LQ ¥ |0 D,Q DO@H 30V w/ SU(B?I(HNH/\ILRQQBHBXX MDYV HX[ OD LU
ZHU JUHL [H] R VRO E itPEFLE JA$WIeQ LFKW P|JOLFK

|

i}

/' 77 SURAFRVW FK

Ml organisé le séminaire annuel de
#RUPDWLRQ FRQWLQXH SRX!|
e la cuiture maraichére / consul
DWLRQ FRQVHLO GDQV Ol
Iégumes sous la forme d'un petit vo
\D G pWXGH ,0 QRXV D |
|a4@gion de Niederrhein/Venlo, vaste
yon a cheval sur I'Allemagne et
Ple/Hollandeget qui est I'une des plus
( g portgges régions maraichéres
B Eylpe. On trouve regroupées
s cette région plusieurs institu
WLRQV GH FRQVXOWDWLRQ
tions de_rechercher dans le domaine
i a@EFCUlture maraichere. Le but était
| HQWUHU HQ FRQWDFW DY
ilavoir des possibilités d'échange de
des sur des thégaes d'actualité dans
W/oir s a réalisation de pro
M HW GH YLVLWHU GH

conferences/,

)
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2009 lancierte die SZG zusammen mit den Kant.

JDFKVWHOOHQ XQG GHP $JURYV ER 2089,1HOCM &4\ |3nitigtie; ln collaboration

PeVH&+ GLH ,QLWLDWLYH ]XU YHWYHK OWM Q2 } AW HFDQRWYDBWQOH UpVHDX $JURVFI

Zusammenarbeit bei der Organisation und Durch A*HPsVH& +2 G XOH

l*KUXQJ YRQ )DFKYHUDQVW D OWIH@D&aibQ sumaidghy

vermehrt erfolgreiche Uberregionale Fachtagungennale plus étendue sur

statt. So auch im Jahr 2012. Dabei stehen Synergienlg plan de l'organisation

zung, Professionalitat und somit direkter Nutzen furet de la realisation de FEREEE

GLH 3UD[LV LP 9RUGHUJUXQG 'maifestaradsV Lpjofes/ & 2

schwerpunkte werden neu bereits mehr als ein Jahsionnelles. Depuis lors, "

imVoraus festgelegt und Allianzen dazu gebildet. ~ de plus en plus de ma M

http://www.szg.ch/dienstleistung/koordination/ nifestations ont lieu
avec succés a l'échelle

Umsetzung des «Zentralen Veranstaltungskalendersupiarégionale. Cela a

die Gemusebranche» été également le cas en

Link via www.szg.ch > iiber uns >Termine 2012. Cela implique des synergies entre les différents
acteurs de la branche. Les manifestations sont ainsi
coordonnées plus d'une année a l'avance.

http://www.szg.ch/fr/prestations/coordination/

'LH 6=* YHUODQJW YRQ ,KUHQ Misevéhplade dWw<Caendiiey certral des vhanifestations

EHP.KW VLFK GDI-U DXFK XP HpaQrHa irgdricOe rraaicéreR.S W L P D

OH $UEHLWVLQIUDVWUXNWXU ,1@n V@ bk 8/ddHP predoniétlon >edis HWJ]WHQ ZLU

GUHL GHU <EHU MIKULIJHQ $UEHLWVWLVFKH PLW QHXHQ

6LW] 6WHKWLVFKHQ

Die Mitarbeiter

schatzen diese

,OYHVWLWLRD &BHOKHW[LIH EHDXFRXS GH VRQ SHUVRQQHO HW F
continuellement a améliorer les conditions de travail
SRXU XQH HIAFLHQFH RSWLPDOH &HWWH DQQpH
remplacé trois ensembles de bureau, en place depuis
SOXV G XQH YLQJWDLQH G DQQpHYV SDU GH QR?>
UHDX[ FRPELQDQW OD SRVLWLRQ DVVLVH GHERX
borateurs/trices apprécient hautement ce nouvel in
vestissement apportant un nouveau confort de travail.

Hauptaufgabe und Organisation Mandat principal et organisation
Die Schweizerische Zentralstelle fir Gemusebau unta Centrale suisse de la culture maraichere et des
6SHILDONXOWXUHQ 6=* LVW HEQOWQWHNK IQIhBHDXOPEF Q&0 HVW XQ RUJIJDQH LQ
trale Stelle. Die Kernaufgabe der SZG ist die qualiet neutre. Son activité consiste en premier lietean
tative Erfillung der Mandate von Bund und Kantonglir les mandats de la Confédération et des cantons
im Bereich Erhebung, Auswertung und Bereitstellungn matiere de recensements, dépouillements et mise
YRQ *HPeVH XQG 6FKQLWWEOXPEQGCITRVHY LY GHUERQQpHVU¥XU OHV OpJXPHV F
fuhrung der Einfuhrregelung und zur Einhaltung ircoupées en vue de I'application de la réglemematio
WHUQDWLRQDOHU 9HUSALFKWXG@H Q -LPBRAXW DLW WR Q CHMWIB M MUY SHFW GHV REOLJI
RUJDQLVLHUW PLW GHP =ZHFN tBihalgs.)|d GOVUEE: @dnsktlé® ldriasdddiation. Son
VWXQJIVIIKLIHQ 3URGXNWLRQ GottBst delpdHduvoiQue iproduetich rentdbld eten
enten Marktausrichtung sowie die Unterstiitzung derRULHQWDWLRQ HIAFDFH YHUV OH PDUFKp DLQ\
Marktregelung. soutenir la régulation du marché.

Die Mitglieder sind Organisationen aus der Branche Les membres sont des organisations de la branthe e
sowie 16 Grindungskantone als Trager. Nach wie voles 16 cantons fondateurs en tant qu’organismesaes
LVW GLH 6=* RUJDQLVDWRULV FdablZd. Il¢s Birdfuikes AeQDATM. i@ 108s iR
sehr schlanke Fachstelle. HQ FH TXL FRQFHUQH VRQ RUJDQLVDWLRQ TXH VH
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Die Kantone haben die Schweizerische Zentralstellees cantons ont fondé la Centrale suisse CCM en
1973 gegrundet, um gewisse Aufgaben gemeinsam X973 dans le but d’accomplir en commun certaines

erbringen. taches
Kategorie Leistungen Catégorie Prestations
*UXQG Prestations
Leistungeh de basé

a) Unterstitzung im Vollzug

a) 6RXWLHQ GDQNV O:-H[p

a) :HLWHUH ,QIRUP
b) Koordinationsaufgaben a) Autres informations
b) Taches de coordination

Siesuchen das =XVDW ]
richtige Werkzeug? Leistungen Prestations
Schauen Sie sich doch supplémentaireg

. ‘amderdga um!

n

1 *UXQGOHLVWXQJIHQ 'LH 6=* XQWHUVW-+W]
insbesondere Aufgaben, die durch eine Koordination rationeller erledig
ZHUGHQ N|QQHQ RGHU ]’ProdaKktduElithter\Kamore X QJ GHU
GLHQHQ 'LHVH $XIJDEHQ N|QQHQ DXI| 6HLWH3EHYWPMYRRY BHWEBMH DRWAPOVRIGWLHQW OHV
Zeitaufwand sichergestellt werden, weil die SZG diese Arbeiten unterS'agit essentiellement de taches qui peuvent étre effectuées d'une ma
stiltzt. niere rationnelle par le biais de la coordination ou qui peuvent servir
S a assurer la qualité des produits des cantons. Ces taches peuvent étre
assurées du cOté des cantons sans ressources supplémentaires, du fait
que la CCM soutientFHV WUDYD X[

Tatigkeitsfelder der SZG — Aufteilung zeitliches Engagement
Champs d’activités de la CCM — Répartition du travalil

\ 40%
9ROO]XJ 'DWHQ %HUHLWVWHOOXQJ

I ’ JQIRUPDWLRQ

Ein detaillierterer Beschriep ([PFXWLRQ PLVH j GLVSRVLWLRQ
GHU /HLVWXQJHQ AQGHW des données, information
unter www.szg.ch

O 9ROO0O]XJ %XQGHVDXIJDEHQ LQ GHU ,PSRUWUHJIHOXQJ
: ([PFXWLRQ GX PDQGDW GH OD &RQIpGpUDWLRQ FRQFHURQDQW O
4 O 9ROO]IXJV XQG ZHLWHUH 8QWHUVW-W]XQJ GHU .DQWRQH 3UH\
3 0 ODQGDWH IUHPGAQDQ]JLHUW O0DQGDWVY AQDQFpV SDU G|HV FDS|

Une description détailléeDie zwei Haupttéatigkeitsfelder der SZG betreffen /HV GHX[ FKDPSV G-DFWLYLWpV SULQ
des prestations se trouvelie Umsetzung des Leistungsauftrages des Bundes VRQW O-H[pFXWLRQ GX PDQGDW GH ¢
sur le site Internet EHL GHU ,PSRUWUHJHO XQJ VR Z Cbhf&iErkitidh @addroavita«riglexhéniatiode
www.szg.ch Leistungen zugunsten der Kantone. 'importation ainsi que le soutien et les prestations
en faveur des cantons.
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Geschéftsstelle / Centrale

Thomas Wieland Geschaftsfuhrer/Directeur

ODQXHOD 7KRPL 21AFH

-HVVLFD :LU] -DQLQH 6FKDDG 2IAFH

hEHUVHW]XQJVGLHQVWH 6HUYLFHY GH WUDGXFWLRQ 1 &UDXVD] $ S5HLVW 7 3

Grundungsmitglieder Kantone / Membres fondateurs cantons:

AG Aargau SH Schaffhausen

BL Baselland SO Solothurn

BE Bern SG St . Gallen

)5 JULERXUJ 7, THVVLQ
GE Geneve TG Thurgau

GR Graubiinden VS Valais

LU Luzern VD Vaud

NE Neuchatel ZH Zirich

Unterstiitzende Mitglieder / Membres — soutien

Kt. ZG, Landwirtschaftsamt des Kantons Zug

VSGP/UMS,Verband Schweiz. Gemiseproduzenten/Union maraichére suisse, Berne
SCFA, Swiss Convenience Food Association, Bern

Gonner / Donateurs

Berry AG, Zirich

FOFT, Federazione Orto Frutticola Ticinese, Cadenzazzo
YJHQDFR ,QV

Kesseli AG, Gams

/9 6W *DOOHQ 5HEVWHLQ

Wichtigste Mandate der SZG / Mandats principaux de la CCM

%XQGHVDPW I«U /IDQGZLUWVFKDIW %/: 2IAFH IpGpUDO GH OYDJULFXOWXUH 2)$
Kantone / Cantons

Vorstand / Comité

Name/Nom Ort/Lieu Funktion/Fonction Vertretung/Représentation

ODUNXV /HXPDQQ 1IHXKDXVHQ D 5KI BUIVLGHQW 3UpVLGHQW N D (
9LQFHQW *«QWKHU 6LRQ NDQW )DFKVWHOOH
7KRPDV OH\HU 6XUVHH 9LJHSUIVLGHQW 9LFH SUpVLGHQW [/'. &'
Pascal Toffel 3005 Bern VSGP/UMS

BLHUUH 6FKDXHQEHUJ %HUQ *DVW ,QYLWp % HK|UGH
Thomas Wieland 3425 Koppigen Sekretar/Secrétaire SZG/CCM

/'". &% .RQIHUHQ] .DQWRQDOHU /DQGZLUWVFKDIWVGLUHNWRUHQ &RQIpUHQFH GHV GLUHFWHXUV FDQWRQDX]|
*Wahl aufVorschlag der LDK / Nomination sur proposition de la CDA
9RQ $PWHV ZHJHQ &KDUJH RIAFLHOOH

Kontrollstelle / Organe de contrble

Heinz Simmler, 8184 Bachenbiilach
Tiziano Pedrinis, 6533 Lumino
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2UW 'DWXP %HUQ +RWHO %HUICH X HX\W ICDXWHDVWHHUQH +RWHO %H!

13. April 2012, 09.30-10.50 Uhr 13 avril 2012 de 9h30 a 10h50
BUIVLGHQW 3 .RQUDG 3UpVLGHQW 3 .RQUDG
SURWRNROO 7K :LHODQG 3URFgV YHUEDO 7K :LHODQG
$QZHVHQG OLWJOLHGHU XQG3UY WHHQMW\WIVYVY OHPEUHV HW LQYLWp\

Prasenzliste la liste de présence

=XP 1eQIWHQ 0DO AQGHW GLH Bduwa Grighidnd b, HassemBlée@ésQnembres de
der SZG sowie die Delegiertenversammlung deifa CCM ainsi que I'assemblée des délégués de Swiss
6ZLVVOpPJIXPHV GLUHNW QD FK H LI€yDn@S ¢htJew\UDdiketemeRt BUQe/dpre® Davtie.
der Versammlung laden die beiden Organisationen z&pres I'assemblée, les participants ont été cordiale
HLQHP 6WHKOXQFK HLQ 'DQDFKPM@®HWQGEFLMW OV VEIDOL MENWUGHX[ RUJID(
sammlung Swissmip.ch statt. dinatoire pris en commun. Puis a eu lieu I'assemblée

des membres Swissmip.ch.

Traktanden Ordre du jour
(U]rQexaQJd 1. Allocution de bienvenue

2. Wahl der Stimmenzahler 2. Election des scrutateurs

3. Protokoll der Mitgliederversammlung 3URFgVY YHUEDO GH O-DVVHPEOpPH

vom 15.April 2011 du 15 avril 2011
4. Abnahme des Téatigkeitsberichtes 2011 4. Adoption du rapport d'activités 2011
5. Finanzielles 6LWXDWLRQ AQDQFLqUH
*HQHKPLIXQJ GHU -DKUHVUHFK@S2QUREDWLRQ GHV FRPSWHV DQQ

und Entlastung der Organe et décharge des organes

2ULHQWLHUXQJ *EHU GDV %XGJHWRUPDWLRQ VXU OH EXGJHW
JHVWOHJIJHQ GHU OLWJOLHGHUEHLWWLIRQ GHV FRWLVDWLRQV
.DQWRQH 2UJDQLVDWLRQHQ FDQWRQV RUJDQLVDWLRQV

6. Wahlen 6. Elections

7. Eventuelle Antrage 7. Requétes éventuelles

8. Nachste Mitgliederversammlung 8. Prochaine assemblée des membres
9. Verabschiedungen /Verschiedenes 9. Adoptions / Divers

1.Begrissung 1.Allocution de bienvenue
Begriissung durch den Prasidenten Salutations de bienvenue du président

'HU 3UIVLGHQW 3HWHU .RQUDG/HEBUPYW.GW QL HBHWIBQ® .RQUDG VRXK
ZHVHQGHQ *IVWH OLWJOLHGHU X@¢LWQQHRHPEWHRUHW GRQDWHXU
dentlichen Mitgliederversammlung. Er halt fest, dasfirectives statutaires concernant I'organisation de
GLH VWDWXDULVFKHQ 3ALFKW Halselklte ot &té i¢spectdes @tlquesiel dhiorum est
Versammlung eingehalten sind und die Versammlumagteint.
beschlussfahig ist.
2.Election des scrutateurs
2.Wahl eines Stimmzahlers Walter Leuzinger, maraicher cant. ZH, est élu comme
Walter Leuzinger, Gemiseproduzent Kt. ZH, wird alsscrutateur. L'assemblée compte 20 votants selon l'art.
Stimmenzahler gewahlt. Es werden 20 Stimmrecht&5 des statuts.
gemass Statuten Artikel 15 wahrgenommen.
3.Procés-verbal de I'assemblée des membres
3.Protokoll der MV vom 15. April 2011 du 15 avril 2011
Das Protokoll der Mitgliederversammlung 2011 wird/H SURFqV YHUEDO GH O-DVVHPEOpH
HLQVWLPPLJ JHQHKPLJIJW XQG 'est ladopt® B Wunafimité \aVéc e réierciements
schaftsbericht abgedruckt. DGUHVVpV j VRQ DXWHXU /H 39 AJX
d’activité.
4.Abnahme des Tatigkeitsberichtes 2011
Der Geschéftsfuhrer Th. Wieland fasst das Gemiset. Adoption du rapport d’activité 2011
jahr 2011 zusammen und stellt die wichtigsten im Jalie directeur, Th. Wieland, résume I'année maraichere
2011 erfolgten Arbeiten der SZG gemass Tatigkeits2011 et présente les principales activités de la CCM
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bericht vor. Der Tatigkeitsbericht wird mit einer Ent AJXUDQW GDQV OH UDSSRUW G-DFWLYLWp &HOX
haltung genehmigt. DYHF XQH YRL[ G:-DEVWHQWLRQ

Beim Ausblick auf das Jahr 2012 hebt der GeschaftEn perspectives pour 'année 2012, le directeur met en
fuhrer die Schwerpunkte im Bereich der Qualitatssi pYLGHQFH OHV SRLQWYV IRUWV VXLYDQWYV O:-DVV;
cherung im Meldewesen, der betriebswirtschaftlichewice d’annonces de qualité et les calculs d'‘économie
Berechnungen sowie der geplanten Konferenz undd HQWUHSULVH DLQVL TXH OD FRQIpUHQFH HW
Studienreise fiir die Kant. Fachstellen Gemiise hervoG pWXGH SUpYXHV SRXU OHV 2IAFHV FDQWRQDX]

5.Finanzielles 6LWXDWLRQ AQDQFLqUH
a) Genehmigung der Jahresrechnung 2011 und Entlasfépgrobation des comptes annuels 2011 et décharge
der Organe des orgarse

Th. Wieland kommentiert die Bilanz und die ErfolgsTh. Wieland commente le bilan et les comptes

rechnung. Die Rechnung schliesst mit einem EinG-H[SORLWDWLRQ /HV FRPSWHV ERXFOHQW DY
QDKPHQ*EHUVFKXVV YRQ &+) MpPGHOE GHHUHRMWWHY GH &+) 1 /HV GRFXP
sprechenden Unterlagen sowie Erlauterungen zuoorrespondants ainsi que les commentaires relatifs a

einzelnen Konten sind im Geschéftsbericht aufgefihrthacun des comptes sont contenus dans le rapport

Die Rechnungsrevisoren René Hess und Heinz Simrd’activité.

OHU KDEHQ GLH 5HFKQXQJ DP /HV UpYIHV&HXUW 5540p +HVV HW +HLQ] 6LPPOHU R

visorenbericht im Geschéftsbericht) und empfehlenPLQp OHV FRPSWHV OH IpYULHU UDSSRUW
diese zu genehmigen. Die Jahresrechnung 2011 wiiseurs dans le rapport d’activité) et recommandent
einstimmig genehmigt und die Organe entlastet. leur approbation. Les comptes annuels 2011 sont
DSSURXYpV j O-XQDQLPLWp HW GpFKDUJH GRQQp
b) Orientierung Uber das Budget 2012 ganes responsables.
Das im Geschaftsbericht beinhaltete Budget 2012
wird vorgestellt. b) Information sur le budget 2012
Le budget 2012, inséré dans le rapport d’activité, est
c) Festlegen der Mitgliederbeitrage 2013 présenté.

(Kantone, Organisationen)
DerVorschlag desVorstandes zurVerwendung des Art) Fixation des cotisations 2013 (cantons, organisations)
VDW]HV YRQ l[+U GLH ,QGH[LHURQR SRML WoHRQVBGXIHFRPUWpPp G DSSOLTXHU XQ W
2013 wird einstimmig genehmigt. SRXU O LQGH[DWLRQ GHV FRWLVDWLRQV HQ
tée a l'unanimité.

6.Wabhlen
Einstimmig wurde Markus Leumann neu in den Voi6.Elections
stand und zugleich als Prasident gewahlt. Markus LeA I'unanimité, Markus Leumann a été élu comme nou
mann ist Chef des Landwirtschaftsamtes des Kanton&eau membre du comité et en méme temps président.
Schaffhausen und zugleich Rebbaukommissér SHTGDUN XV /HXPDQQ HVW FKHI GH O 2IAFH G DJULFX
Das Prasidium der SZG wird auf Empfehlung der LDKanton de Schaffhouse et également commissaire viti
besetzt. Die Wahl innerhalb der LDK erfolgte amcole SH/TG. Le président de la CCM est nommé sur

ODUNXV /HXPDQQ O|VW GBHFRWPRIDHQGD WWRIQWWXDOD &'$ &HOOH FL D HX OLl
ber zurlickgetretenen Peter Konrad ab. Markus Leude la CDA le 16.09.2011.
mann bedankt sich nach der Wahl fir das Vertrauer\insi, Markus Leumann remplace Peter Konrad en age
und will sich dafur einsetzen, dass die SZG weiterhid'entrée en retraite. Markus Leumann remercie pour
so gut funktioniert. VRQ pOHFWLRQ HW SRXU OD FRQADQFH TXL OXL
Neu in den Vorstand gewahlt wurde ebenfalls Pascat il déclare qu'il est prét a s'investir pour que la CCM
Toffel, neuer Direktor des Verbandes Schweizerischecontinue a bien fonctionner.
Gemiseproduzenten VSGP. Pascal Toffel vertritt imA été nouvellement élu au comité Pascal Toffel, nou
IRUVWDQG GLH B3URGXNWLRQ XQ/GI BX HLAHNFIDH XG HBWH 20 JBOQIRMPD PDUDVFKgqUH VXLV
tionen. Pascal Toffel ersetzt Beat Stierli. Er betont di®ascal Toffel représente dans le comité la production
Wichtigkeit des Meldewesens der Kantone und derHW OHV RUJDQLVDWLRQV PHPEUHV ,0 UHPSODFF
SZG. ,O PHW O DFFHQW VXU O LPSRUWDQFH GX VHUYLI
Als Mitglied der Kontrollstelle der SZG wurde Tiziano des cantons et de la CCM. Tiziano Pedrinis a été élu
Pedrinis als Nachfolger von René Hess gewabhlt. Tizieomme membre du service de contrdle de la CCM en
no Pedrinis leitete wahrend 34 Jahren die Fachstellemplacement de René Hess. Pendant 34 ans, Tiziano
Gemise des Kantons Tessin. BHGULQLV D GLULJp O 2IAFH PDUDVFKHU FDQWRQ
Als zuséatzliche Vertreter der SZG wurden in weitere Ont été en outre élus dans d'autres instances comme
*UHPLHQ JHZIKOW 9RUVWDQG 6UHSVBVEHEWDOWYVGCHKIOPD] &&0 &RPLWp 6ZLVVPLS
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.OLQJ FKHI GH O 2IAFH PDUDVFKHU

5pXQLRQ GHV PHPEUHYV 6ZLVVPLS FK
FKHI GH O 2IAFH FDQW GHV FXOWXUt
FDQWRQV 7* 6+ )RUXP 5HFKHUFKHYV |
Gunther, responsable du secteur maraicher auprées

GH O 2IAFH G DUERULFXOWXUH HW F
canton du Valais.

7.Requétes éventuelles
Aucune proposition n'a été présentée.

8.Prochaine assemblée des membres
L'assemblée des membres aura lieu en 2013, le vendre
di 12 avril a Berne.

9.Adoptions / Divers

Sont vivement remerciés René Hess, Service de con

tréle CCM depuis 1996; Beat Stierli et ad interim

Timo Weber, membre du directoire depuis 2011; Pe

WHU .RQUDG PHPEUH GX GLUHFWRL
puis 2005. Roger Bisig, Chef Service de I‘agriculture du
canton ZG et secrétaire de la CDDA, Fritz Hurni, an

cien président du I'UMS et Thomas Wieland, directeur

&&0 RQW UHQGX KRPPDJH DX[ SUHVV
Konrad. Roger Bisig souhaite a Markus Leumann beau

coup de succes dans son importante fonction de pré
VLGHQW /HV H[LJHQFHV GHV FDQWR(
sont grandes. Dans le domaine de la transparence du
marché, les cantons veulent une solution satisfaisante
pJDOHPHQW GDQV XQ FRQWH[WH GH
/H SUpVLGHQW H[SULPH VHV UHPHUF
collaborateurs/trices du secrétariat pour leur grand
HQJDJHPHQW DLQVL TX DX[ RIAFHV C
IpGpUDWLRQ DX[ VWDWLRQV GH UHF
WLRQV PHPEUHY DX[ DVVRFLDWLRQV
des différentes branches pour la bonne collaboration

HW OD FRQADQFH WpPRLJQpH j OD &§
a la présidence, il souhaite satisfaction et réussite.

Peter Konrad Thomas Wieland
Président Directeur
Koppigen, le 26 novembre 2012/tw
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MITGLIEDERVERSAMMLUNG ASSEMBLEE DES MEMBRES

Am 13. April 2012 wurde die ordentliche Mitglie L'assemblée des membres s'est tenue le 13 avri2 201

derversammlung in Anwesenheit von 54 Mitgliederren présence de 54 membres, donateurs et invités. Le

*IQQHUQ XQG *IVWHQ GXUFKJHI K [UWLWH QAFH VWDWD XWX DUDLLVIAHKHEBRXAHO -RUJDQLVDWLR|
SALFKWHQ XU 'XUFKI+KUXQJ G Hodt &tél ldspéxeds @eQuuordnk att€ind. Q

eingehalten und die Versammlung war beschlussfahig.

COMITE
VORSTAND Séances
Sitzungen /H FRPLWp V HVW UpXQL ORUNMVGH GHX[ VpPpDQFHV
Der Vorstand tagte an zwei regularen Sitzungen /HV PHPEUHV GX FRPLWp RQW DVVXPp

'DEHL EHKDQGHOWH GticheQdqiUaviweveaientGh Mertu Iddl'article d&s
gemass Art. 17 der Statuten Ubertragenen Aufgabestatuts et ont épaulé le secrétariat dans ses @ésv
und begleitete die Tatigkeiten der Geschaftsstelle.

Thémes

Themenfelder En cours d'année, le comité s’est penché essemtiell
Waéhrend dem Jahr bearbeitete der Vorstand schwerPHQW VXU OHV FKDPSV G-DWWLYLWpV SULRULWDL
JHZLFKWLJ IROJHQGH 7TKHPHQIHODG$3MV XUDQFH TXDOLWp GDQV OH VHUYLFH G DC
¥ 4XDOLWIWVVLFKHUXQJ LP %HUéyurhrd§ OHOGHZHVHQ *HPe

se + $FFRPSDJQHPHQW GX PDQGDW GH OD &&0 GDQ\
$ %HJOHLWXQJ GHV ODQGDWHV GHUW GH *3IUR ASHLRELF IG 13 R 8& :
Crops von ACW + $FFRPSDJQHPHQW GH OD PLVH j MRXU GX ORJL

$ %HJOHLWXQJ GHU (UQHXHUXQ X RIMWZDIRI WEZRX W AHUFBORXOVGHY FREWV GH SUF
BURGXNWLRQVNRVWHQ '% .DO N X@mEe peuQégunmes *HP«VH

SZG + 3UpSDUDWLRQ SRXU OH FKDQJHPHQW GH SUpV

$ 9RUEHUHLWXQJ :HFKVHO LP 3UtMisRLIAR I@fabeidd@e X Q G

Kontrolistelle + 5HSUPVHQWDWLRQ GH OD & & Roreief\SZG-Katdve) H \

$ 9HUWUHWXQJHQ GHU 6=* LQ YHBNBERLWGAHLGHEK *UHPLHQ Conférence CCM-Cantons
))* 6ZLVVPLS FK + 3UpSDUDWLRQ GX FRQWUDW GH SUHVWDWLRQ

¥ 9RUEHUHLWXQJ GHV '"'LHQVWO Hke¢ VORABIVYHUWUDJHYV PLW GHP
BLW

GESCHAFTSSTELLE SECRETARIAT DE LA CENTRALE
,Q %H]XJ DXI GDV $UEHLWYVSH Q ZohBeriadt lacNarge Gri_trhvaiHIY sekrétanavarm
stelle auf ein intensives Jahr zuriick, bei dem der Aune année intense. La structure allégée du sededtar
spruch auf eine schlanke Geschéftsstelle nur damka pu étre maintenue que, grace a I'engagemendarem
Ubermassigem Einsatz aller Mitarbeiter, und der Konquable de tous les collaborateurs et a la conceitdra
zentration auf Schwerpunkte, aufrecht erhalten wer VXU OHYVY D[HV HW DFWLYLWpV SULRULWDLUHYV
den konnte.
Axes prioritaires
Schwerpunkte f 7TUDLWHPHQW GHV GLIIpUHQWY FKDPSV G DFW
t %HDUEHLWXQJ GHU YHUVFKLHGHWBQUWNKEZXI AR XUFHIKQW. YRREYV O DOLQpD FRPLW,
Themenfelder, welche unter Abschnitt Vorstandt &RRUGLQDWLRQ HW DPpOLRUDWLRQV GDQV
SZG aufgefihrt sind d'annonce, accompagnement de certains cantons
I .RRUGLQDWLRQ XQG 9HUEHVV HiahX I@gtihiQatibiPdeddd SuigtHt@rhhvikication
Begleitung einzelner Kantone bei der diesbezugt H pGLWLRQ GH OD )RLUHDVSpFLDOLVpH |JD

lichen Optimierung, Kommunikation tions spéciales
¥ $XVIDEH GHU )DFKPHVVH RDBE¥XKDOOTIMLRQWEIHNVLGRQQpPHY HW GpYHORSS|
onen giciel pour le calcul des colts de production pdes

f 'DWHQDNWXDOLVLHUXQJ XQG @QUW&SLFNOXQJ GHU 6RIWZDUH
l*U GLH BURGXNWLRQVNRVWHQ DBQUWSODNWRRQBHHPDVAFRQIpUHQFH DQQXHOOH
t 9RUEHUHLWXQJ GHU MIKUOLFKEBRLRQIGWHRUKDWLRFKRDWLQXH GHV RIAFHV F
gung der kant. Fachstellen Gemise de la culture maraichére
/HIJHQGH /pJHQGH

/'. &'$ .RQIHUHQ] .DQWRQDOHU /DQGZLUWVFKDIWVGLUHNWRUHQ &RQIpUHQFH GHV GLUHF\
.2/$6 &26%$& .RQIHUHQ] GHU /D QG ZARKZWEK D ISARQ POUHID FBHH 6 X LIVAX-D &KW H6 FDQIWRIQ DXH O TDJU
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AG Betriebswirtschaft
GT Economie d'entreprise

Fachreise SZG
Voyage d'étude CCM

Kontrollstelle Organe de contrble

Das Rechnungswesen 2012 wurde am 25. Februatf 2UJDQH GH FRQWU{OH D YHVULAp O
2013 durch die Kontrollstelle gepruft. Der Revisoren comptes 2012. Le rapport des réviseurs fait pairtie

bericht ist Bestandteil des vorliegenden Berichtes. grante du présent rapport.

Arbeitsgruppen Groupes de travall

Der Vorstand hat die Einsetzung folgender ArbeitsLe comité a pris la décision de mettre en place les
JUXSSHQ EHVFKORVVHQ ©O$* )DBEKROINQIGHOBYUDKHDICGH VXLYDIHW YV ©F¢€
ZHVHQ?2 EHL %HGDUI ©6HUYLFH GHY DQQRQFHV?2 VHORQ E

Communication
Kommunikation La CCM a transmis par téléphone et par écrit des
Von der SZG wurden verschiedentliche telefonischeenseignements sur les cultures spéciales. Ellera s
Auskiinfte zu Spezialkulturen, Beantwortung schriftd'intermédiaire et élaboré des articles de fond ptas
licher Anfragen, Vermittlung von KontaktpersonenPpGLDV QDWLRQDX[ HW UpJLRD X[ C
und Erstellen von Hintergrundberichten gegentibeet cantonales, les fédérations, les organisatidrdes
national und regionalen Medien, nationaler und karpersonnes privées. Les questions portaient majoéta
WRQDOHU %HK|UGHQ 9HUEIQ G HmeikiDd3 theérbed/ relRtits ld Qmpadt @es3ddhdki
vaten erbracht. Mehrheitlich wurde Auskunft zu The météorologiques sur les cultures, sur la rentadjlia
PHQ ZLH :LWWHUXQJVHLQAXVV chnhwridhisaiiohyia@dnsokhhatibndes$éQUErRetet s
Vermarktung, Konsum, Entwicklungen und Trend$évolution et les tendances de la culture maraiehie
YHUODQJW 'DV ©O)DFKLQIR 6SHEXDOMNALY XY IPOR GHOWUIHVXMBHFLDC
stellt ein aktives Kommunikationsmedium zu den ercommunication active sur les sujets précités.
wahnten Themen dar.

Recensement, traitement et mise a disposition
Datenerhebung, -Aufarbeitung und -Bereitstel- de données
lung Sur la base du mandat de prestations de la Confédé
Gestutzt auf den Leistungsauftrag des Bundes saation ainsi que des accords de prestations avec le
wie den Leistungsvereinbarungen der Kantone, respantons, et selon ses statuts et son cahier desga®s
JHPIVV 6WDWXWHQ XQG 3ALFKVaHQOH tenplit dds UpregtatiinsG publigies* pour
[ITHQWOLFKH 'LHQVWOHLVWXQ Jlitdgplichtiob de Xalrégiemdftdtidde I'Gniddotatien
Einfuhrregelung und fur die Einhaltung internationalde respect des obligations internationales. Lepaafs
9HUSALFKWXQJHQ 'LH VWDW L VaMiu¥l§dtatishauedpatdisser tdujblis Kvdditi U
scheinen jeweils Anfang des 2. Quartals. trimestre.

&RQIpPUHQFH GHV RIAFHV FDQWRQDX]
Konferenz der kant. Fachstellen Gemdise maraichére
Die diesjahrige Konferenz der kant. Fachstellenwurdd D FRQIpUHQFH GHV RIAFHV FDQWRQ
DP $XJ LQ &RQWKH\ 96 DPWRQXHKXHQJIJVOVREODP G | &RQWKH\ 96 |
ort von Agroscope ACW abgehalten. Es haben daracherche Agroscope ACW.Y ont pris part 27 personnes
27 Personen teilgenommen. 7KqQPHV /HV DIIDLUHVY DFWXHWOHV G
7TKHPHQ $NWXHOOHV DXV GHU BBQVWKYDEHED.DMWFRAH®Y HW IGHV RU
/ kant. Fachstellen Gemise und aus den Organisatin stratégique de la recherche et du développement
onen. Strategische Ausrichtung der Forschung & Entlans la culture maraichére sous abris a I'Agroscope
wicklung im gedeckten Gemiseanbau in Agroscop HUY G DQQRQFH SRLQW GHEQD VLYV
OHOGHZHVHQ 6WDQG MXULVW L Nés Keisah&idhOdadidiQalibh@ed ¥éafdessKindnai
WLRQVP|JOLFKNHLWHQ .RRUG L @DcdnniRiQpdur [ Hrar@hé Driareichedéipom Q013 /
staltungen in der Gemusebranche fur 2013/2014. 2014.
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Weiterbildungstagung der kantonalen Fach- 6pPLQDLUH GH IRUPDWLRQ FRQWLQXH GHV RIAF
stellen Gemuse cantonaux de la culture maraichéere

'LH 7DJXQJ KDW YRP 6 H S W HeP<ErHihhire a eD MeW &3 N2ADS septembre 2012 et

ellem Anlass in Form einer Studienreise stattgefundeg'est déroulé d'une maniére proche de l'actualiéis

Sie fuhrte in die Region Niederrhein/Venlo, in einesOD IRUPH G XQ YR\DJH G pWe@3dH &HOXL FL V HVW
der bedeutendsten Gemiseanbaugebiete Europda. vaste région de Niederrhein/Venlo, a cheval sur

*OHLFK PHKUHUH UHQRPPLHU WIHlletadhneiNaxXHplbvide, @ &t JUReJdes phas

schungsanstalten im Bereich Gemisebau sind dopbrtantes régions maraichéres d'Europe. On trouve

ansassig. Die Studienreise fand bei den 26 Teilnehmemgroupées dans cette région plusieurs institutioles

sehr guten Anklang. FRQVXOWDWLRQ FRQVHLO HWNWDWLRQV GH UHF
domaine de la culture maraichére. Le voyage d'étude
Meldewesen connu un trés bon succeés avec 26 participants.

Die SZG veranlasste beim BLW eine juristische Abkla

UXQJ XP GLH 6DQNWLRQVP|JOL Bystirheldéstdigpocels PDQJHOKDIWHU
8PVHW]XQJ GHU OHOGHSALFKW LBGCWa]ikitlé atbeds de IOFAG Lin@ #igposition ju
gemeinsamen Schreiben von SZG und VSGP wurdeélique pour connaitre les sanctions légales possiute
samtliche Gemiseproduzenten orientiert. Weiter cas de manquements a l'obligation de renseigner. Pa
ZXUGHQ 8PVHW]XQJVKLOIHQ I Wunélbtttdicddsigneq @ CEM letM'BMS) dht informéex
mise erstellt. Die SZG ist vermehrt mit relevanter sujet tous les maraichers. En outre, des mesuraisiel’
Beeintrachtigung des Meldewesens aufgrund starkefapplication ont été établies concernant les Iégam
S5HVVRXUFHQ (LQVSDUXQJHQ E Hrhais Etld€daidd. QHITMNM S \Wus b pius amfr

stellen konfrontiert. tée a de graves irrégularités dans le Systéme dta®
TXL VRQW GXHV DX[ IRUWHYVY HVWULFWLRQV GH |
Bildung SHUVRQQHO TXH FRQQDLVVHQW FHUWDLQV 2I1AFF

9RUEHUHLWXQJ HLQJHOQHU IDFKVSH]LAVFKHQ 8QWHUODJHQ

zu Bildungszwecken. Prasentationen und Referate. Formation
3UpSDUDWLRQ GH GRFXPHQWYV VSpFLATXHV SRXU
WLRQ SURIHVVLRQQHOV 3UpVHQWDWLRQV HW HJS

Die SZG nimmt insbesondere folgende Téatigkeiteri
ZDKU

/D &&0 DVVXPH QRWDPPHQW OHV WkKFKHV VXLYDQ
Fachmesse
f OLWDUEHLW LQ GHU 2UJDQL \Foird/drdre@sicartdlle: )DFKPHVVH [JD
— der gesamtschweizerischen Messe der Grinetr &ROODERUDWLRQ j O-RUJ@@LVDWLRQ GH 0O-]|JC
Branche — zur Unterstiitzung der Branche undder WLRQDOH GH OD EUDQFKH YHUWH DAQ GH SHU
Branchenorganisationen mit dem Ziel, eine Platt EUDQFKH HW DX[ LQWHUSURIHVVLRQV GH GLVS]|
IRUP IeU GHQ 6HNWRU GHU 6 S H Jdlaiefonh oMy & selet€ur HXs eultuRef Bpéciales.

OLFKHQ XQG ]X IJUGHUQ + 7UDYDX[ GH SODQLAFDWLRE& HW GH SUpSDUDW!|
$ 30DQXQJV XQG 9RUEHUHLWXQJIBD UEDN W HOX IGH U |JD
ELV -XQL

Fleurs coupées:
Schnittblumen ¥ SHFHQVHPHQW GH O:-RIIUH LQGLJgqQH KHEGRPD
I (UKHEXQJ Z|IFKHQWOLFKHYV ,Q Qdant)es eeMdintE BB\W43:
t Z|FKHQWOLFKHV ,QIR DQ $ERQGQHQR/ MKEBEGRPDGDLUH DX[ DERQQpV
f (UVYWHOOXQJ VWDWLVWLVFKHY (OBEERVEWURKK®BX UDSSRUW DQQXHO VWDWLVW

Fruhkartoffeln Pommes de terre précoces
¥ .RRUGLQDWLRQ GHU (UKHEXQY &RRUGERBQYWRQFEX QYHBHQVHPHQW GH O RIIUH
ODQGDQJHERWHV .: GDLUH LQGLJgQH VHP

T ZIFKHQWOLFKHVY ,QIR DQ $ERGQHWMWHMEGRPDGDLUH DX[ DERQQpV

¥ )DFKOLFKH %HUDWXQJ EH]*JOi FKRCH/X®MZIHW HRQ FRQVHLO FRQFHUQDQW OH 6H
nonces

Setzzwiebeln

¥f )HOGNRQWUROOHQ XQG 1HPDWRBHHQBUAREHHQWQDKPH

¥ .RRUGLQDWLRQ PLW GHU $EWH IRRXQWU {6 RDGHRO RKIDHP S\ RMHW pFKDQWLOORQQD.

Agroscope ACW contrble des nématodes
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Interkantonale Tagungen # .RRUGLQDWLRQ EH]*JOLFK 3ADQARBIBVLY PWWRQ@GDYHAD @H VHUYL

Séances prof. intercant. JHQVFKXW]GLHQVW (36" d’Agroscope ACW
f &4RRUGLQDWLRQ GHV DFWLYWWpV I
Betriebswirtschaft phytosanitaire avec le Service phytosanitaire fédér

f 6HNUHWDULDWVI*KUXQJ .DONX®BWLRQ 3URGXNWLRQVNRVWHQ

f $NWXDOLVLHUXQJ :HLWHUHQWZLFNOXQJ XQG +HUDXVJDEH
GHU 9ROONRVWHQ XQG ‘HFNKanbmlEId'enNelprBe]VNDONXODWLRQ
fur den Anbau verschiedener Gemusearten SGA & *HVWLRQ GX VHFUpWDULDW FDOF:
Bio tion des légumes

¥ 'LH 8PVHW]XQJ GHU QHXHQ 6RIWEWMBDOQNDWERQQB®XUVXXWH GX
Datenaktualisierung wird von der AG Betriebswirt  sions des documents nécessaires pour le calcul des
schaft VSGP begleitet und erforderte von der SZG codts complets et de la marge brute de la produc
erhebliche Ressourcen tion de divers légumes SGA & bio

f 6SHILHOOH %HUHFKQXQJHQ XN G BXPUNH [WMHR XU GX QRXYHDX ORJL

cessitant I'actualisation des données, a été cidndu

Forum Forschung Gemuse (FFG) SDU OH JURXSH GH WUDYDLO ©(FRQ

f 6HNUHWDULDWVI«KUXQJ 806 HW D H[LJp GH OD &&0 GHV UH)

$ 8PIUDJHQ XQG $XVZHUWXQJ ]XanlddUVFKXQJVDQOLHJIHQ
LP %HUHLFK ([WHQVLRQ XQG /¢F NHDODIFX®IWBW LRHRVPALBEHPHQWYV SC
reich Vorernte/Ernte/Nachernte

¥ )JUGHUXQJ GHU SUDJ[LV QD K H®Qrum RetheFcKes Qéguned (FREH Q

Schweizer Gemiisebau f *HVWLRQ GX VHFUpWDULDW
¥ .RRUGLQDWLRQ JZLVFKHQ )R UV FIXXIWIDWG HIWELEFROXWQAHPHQW GF
3UD[LV XQG %HUDWXQJ OHV SURMHWY GH UHFKHUFK®V ©([W

Das FFG tagte am 8. und 9. November in Bern und GHVY ODFXQHV2a SK\WRVDQLWDLUHYV L
behandelte die Evaluation / Priorisierung bisheriger WH UpFROWH SRVW UpFROWH
XQG QHXHU ([ WHQVLRQSURMHNWH XERP RWNRQ L& & QMDD WHRIQHHUF KH SU
pour la culture maraichere suisse
¥ &RRUGLQDWLRQ HQWUH OHV UHSU
Forum Forschung BURA&URSYV $&: 3URA*HP-VH&+ che,lapratique et la vulgarisation
Seit 2007 nimmt die SZG Einsitz im Forum des fachiLe FRL a siégé les 8 et 9 novembre a Berne etérait
EHUJUHLIHQGHQ )RUVFKXQJVSURHYDPRNVIWIRARMWRBQ FGFHMD@W\O pYD
BLW, das die Forschungsressourcen von Agroscopgriorités, les propositions, anciennes et nouvellies
und Akteuren der Forschung und Beratung, sowieSURMHWY G H[WHQVLRQ HW GHV LQG
der Stakeholder vernetzen will. Die SZG nimmt zu
GHP (LQVLW] LP 6WHXHUXQJV D X3RRAKEXIWR/S G 1$¥ : , Q VHRIAFIHHPY WHHEQH
SURMHNWHY 3URA*HP.VH&+ 'L HDepeig 2600 IOCTMHSI@QN aW Edru du programme
YHUVWIUNW LQ ]ZHL GHAQLHUWER BHRKHNVKHQOL GLHUGSHRIMWWDLR QQH
tutarischen Zweck der SZG entsprechen und welcheO 2)$* &HOXL FL YHXW FUpHUVXQ Up\
die Koordination innerhalb der Branche und denWis de recherches entre Agroscope et les acteurs de la
senstransfers zwischen Forschung — Beratung — Preecherche et du conseil. La CCM siege également au
duktion verbessern sollen. FRPLWp GH GLUHFWLRQ GX SURMHW L
tf .RRUGLQDWLRQ JHPHLQVDPHYVDREDQW WOCHYX\Q IV DRU WERWIW GDQ
t 8PIUDJH ©:LVVHQVV\VWHP *HRPWMHEDDIRHMMPHQW GpAQLVY HWDXL FR
WXWDLUH GH OD &&0 ,0 V-DWMR@G -DF
au sein de la branche et de favoriser le transfut
savoir de la recherche vers la production.
1 SRRUGLQDWLRQ FRPPXQH GWH O RIIL
T (QTXrWH ©6\VWqPH GH FRQRDLVVD(
UDVFKqUHV &+2

Forum Recherche
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VON DERVISION ZUM ENDPRODUKT

DE LIDEE A LA REALISATION

Ein Beispiel guter Zusammenarbeit von SZG, »
Kantonen und AG Betriebswirtschaft VSGP bei der | _
(QWZLFNOXQJ GHV QHXHQ ,QV
derVollkosten und Deckungsbeitrage fiir den Anbau g —
von Gemiuse.
Un exemple de bonne collaboration entre la CCM, les
cantons et le groupe de travail «<Economie d'entreprise»
de I'UMS pour le développement de ce nouvel instru-
ment, qui permet de calculer les colts complets et
marges brutes en culture maraichére.

st

THP oV H

Depuis 1973 la CCM collecte des informations utiles
pour le calcul des colts de production des légumes.
Erfah Parution de la derniére édition de la brochure «CoUlts
rungssammlung der SZG als langjahriger HerausgeGH SURGXFWLRQ /pJXPHV2 &3 HQ
EHU GHU 3URGXNWLRQVNRVWHQFEFHUHFK@M & &BPPGHWVYHEW GHV &8 . SURSRVH XQ
1973), letzte Ausgabe der Broschiro Produktionsko YHDX GpYHORSSHPHQW DYHF SRXU EXW, OD UpD
VWHQ *HP<VH 3. des données et un logiciel avec plus de fonctionnalités
JHE 6=* DOV +HUDXVJHEHU gotrlesauilisater @ 1JW 1HX
HQWZLFNOXQJ YRU PLW =LHO 5DWLRQHOOHUH 'DWHQDNWXDOL
sierung, mehr Berechnungsfunktionalitaten fir Nutzer. oD
CCM lance une enquéte aupres de professionnels.
6 =*
fuhrt bei Fachpersonen Bedurfnisabklarung durch. pYDOXDWLRQ GH SUR
JUDPPHV LQVWUXPHQWY GH FDOFXOV"H[LVWDQ\
(YDOXDWLRQ OP®UDQ@QIHU 7URLV SURJUDPPHV VRQW]UHWHQ?
der Schweiz oder im Ausland bestehenden Programtres, la nouvelle base de la CCM).
PHQ $QVIW]HQ 'UHL 3URJUDPPH X D QHUXGXDWNI\RQWAQDOH OD &&0 UHORLW OH
SZG) kommen in die Endrunde. SRXU OD UpDOLVDWLRQ /D EDVH GH OD &&0 FRXY
(QGHYDOXDWLRQ 6=* HU Helsh¥goiGsHi€s utilsstéuksO DJ 1 X U
Realisierung. Der Ansatz der SZG decke die Bedurf
nisse der Anwender am besten ab. oD
CCM établit les conditions entre les partenaires pour
6=* 0O RUJDQLVDWLRQ OD PLVH HQ #XYUH OH AQDQF
OHJW PLW 3URMHNW 3DUWQHUQressouréesQGOLFKH $XIEDX $EODX
forganisation fest. Klarung Finanzierung, Ressourcen VLIQDWXUH GHVY HQJDJHPHQWY SRXU OD
-DQ 6FKULIWOLFKH =XV haige duXiraMaw/@pahsWilitelpas thacun des par
EHLW 9HUDQWZRUWXQJVe+EHUQ Ddafirds. & Rel ekt pdur @ Féasaibh dulpmjet.
jektpartner liegen vor. > Start Umsetzung.

GpWHUPLQDWLRQ
(QW YV F KH LdgHa Ortéthodologie, validation, standardisation des
thodik, Validierung und Standardisierung bestehenderGRQQpHYV H[LVWDQWHY HW pODERUDWLRQ GHV G
XQG (UDUEHLWXQJ QRFK IHKOHQ@G&BQ WMHW HIR XU FoE@WXUHYV 6*$ HW FXOWXUH
und 19 Biokulturen. Arbeitsinstruktion fur 8 Projekt VWUXFWLRQV DX] SDUWHQDLUHVY WUDLWHPHQ
SDUWQHU 9HUDUEHLWXQJ 'DW H fodndedl Meswa/du ehhps/BIR e 1elainQuidgr@mma
auf Feld, Programmierung, Endbereinigung Kulturen. WLRQ pSXUDWLRQ AQDOH GHV AFKHV GH FXOWX

1RY THVW LQ 3KBAEH QE TEEHTL WHVWY HQ SKDVHYV
Anwendern, Anpassungen. aupres d'utilisateurs et corrections.
"H] "LVW UN GLVWULEXWLRQ FRP
bution, Kommunikation, Prasentationen. munication, présentations.
JHVWOHJIHQ $XIEDX SODQLAFDWLRQ GH OD

Ablauforganisation fur Uberarbeitete Ausgabe 2015. mise en ceuvre et du déroulement pour I'édition 2015.
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INDEXIERUNG / INDEXATION

Teuerungsindex fur Beitrdge SZG Indice de renchérissement pour

)eU GLH 7THXHUXQJVLQGH[LHUXQds otidddioM e ACEFHKHQ OLWJIOLH

derbeitrage an die SZG wird die um 2 Jahre zurick/f{ LQGH[DWLRQ GHV FRWLVDWLF

liegende durchschnittliche Jahresteuerung verwendefe |a CCM se base sur le renchérissement annuu
IDQGHVLQGH[ GHU .RQVXPHQWR\®PQUBHWHGHX[ DQQpHV SUpFy

4XHOOH %XQGHVDPW I-U 6WDWLVWLN lHXIY%lEBLQDO GHV SUL[ l Oob FRQVRP

XVNXQIWVGLHQVW 7HO Z272Z EIV. DGPL EK.
$ Q Q 6R)?UFI9 2I1AFH IpGpUDO GH OD VWDWLVWLT

6HUYLFH G:-LQIRUPDWLRQ WpO

Beitragsjahr Bemessungsjahr
Année de cotisation Année de calcul
2012 2010
2013 2011
2014 2012
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AKTUALISIERUNG GRUNDDATEN DESVERTEILSCHLUSSELS
ACTUALISATION DE LA BASE DE MESURE POUR LA CLE

Beitragsschliissel Kantone — SZG / Clé de répartition de la contribution des cantons a la CCM

Periode 2014-2017 %HU<FNVLFKWLIJWH .DQWRQH OLWJOLHGHU .DQWRQH
3DUDPHWHU %HY|ONHUXQJ )OIFKH
*HZLFKWXQJ BDUDPHWHU %HY|ONHUXQJ JOIFKH
JOIFKH )UHLODQG *HZIFKVKDXV

VWIQG |RK®HP+VHDQE D X|A | FAKteil in Anteil in CHF nach |
%HY|ONHUXQJ inha CHF nach| *HP<VHDQED|XAIFKH
4XHOOH %)6 4XHOOH %)d :RKQ %H
in1000 | )unLopdonzedy ¥ ONHPES ] *hzIFHV
Verarbeitung)] haus haus %-Anteil | Vorschlag | Bisher | $EZH|L
per @ 09/11 @ 09/11 chung
31.12.2011 2014| 2014 2013
50% 40% 10%
AG 618'298 1'628.4 50.p 6577 10185 1'619 11.8% 18330 | 17928
BE 985'04§ 1'769.4 39)2 10477 1111 1'269 14.6% 22'757 | 22'664
BL 275'360) 133. 5.5 2'949 830 17 2.5% 3'935 4'338
FR 284'668 784. 364 3028  4'8p4 1178 5.8% 9'090 8'705
GE 460534 178. 67.)7 4'898 1'1]3 2'194 5.3% 8'205 8704
GR 193'388| 106. 3L 2'047 661 99 1.8% 2'817 2'961
LU 381'966 111.3 28.8 4063 693 983 3.6% 5'689 5'438
NE 173'183 13.3 2. 1'84p g3 90 1.3% 2'015 2'176
SG 483'156 686.7 145 5'139 423 456 6.3% 9'868 9714
SH 77'139 128.9 1.1 820 892 5 1.1% 1'657 1'557
SO 256'990) 210.1 3.5 2733 1'310 113 2.7% 4157 4'526
TG 251'973 992.4 30.1 2'680 6'116 of4 6.3% 9'830 9'313
7, 336'943 133.3 73.7 3581 830 2'386 4.4% 6'800 7245
VD 725'944 1'201.4 491 7792 7'475 1'502 10.8%|  16'789 | 16'603
S 317'022 353. 335 3372 2'1p6 1085 4.3% 6'653 7172
ZH 1'392'396 1'580.9 421 14'810 9838 1'363 16.7%|  26'011 | 27'082
ZG 115'104 9.0 0.9 1224 5&3 8 0.8% 1'308 1'363

Legende: Die Kantone Aargau bis Zirich sind Griindungsmitglieder. Der Kt. ZG wurde im Jahr 2005 als Mitglied aufgenommen. Die Gesamtkosten
EDVLHUHQ DXl GHQ VWDWXWDULVFKHQ *UXQG 'LH %)6 'DWHQ GHV 9RUMDKUHYVY VWHKHQ MHZH

30000

-1'070

H Beitrag 2013 W Beitrag 2014

25'000

20'000

15'000

10'000

5'000

Die Uberarbeitung des Beitragsschliissels der Kantone an die SZG erfolgte im Jahre 2008 durch die Konferenz der Vorsteher der Kantonalen Land
ZLUWVFKDIWVIPWHU .2/$6 XQG PLW 5*FNVSUDFKHQ LQ GHU /DQGZLUWVFKDIWVGLUHNWRUHQ
tenquelle und der Gewichtung der Parameter wurde festgelegt, dass die Daten der Bemessungsgrundlage fir eine Periode von vier Jahren gelten, resp.
DQVFKOLHVVHQG LP 5K\WKPXV YRQ YLHU -DKUHQ ]X DNWXDOLVLHUHQ VLQG 'LH DNWXHOOH %
SZG 2008, Seite 24 aufgefihriLd remaniement de la clé de répartition de la contribution des cantons & la CCM a eu lieu en 2008 par la Conférence des
Services de l'agriculture cantonaux (COSAC) et en consultation avec la Conférence des directeurs cantonaux de I‘agriculture (CDA). Outre la déterminatio
SDUDPqWUHV OD VRXUFH GHV GRQQpHV HW OD SRQGpUDWLRQ GHV SDUDPqgWUHV LO D pWp G
UHVS rWUH UpDFWXDOLVpPHV j XQ U\WKPH GH TXDWUH DQV / DFWXHOOH EDVH GH WDULAFDYV
2008, page 24.

20 Geschaftsbericht / Rapport d‘activité 2012 SZG/CCM/CSO



Vorstand SZG / Comité CCM

WAHLEN / ELECTIONS

Konferenz Kantonaler Landwirtschaftsdi
UHNW R U HQCnférence des directeur

Markus Leumann
5 Chef Landwirtschaftsamt des Kantons Schaffha

URESU'a

bisher

OLFKHU )DFKEHUHLFK 2ARABRHAOljp&pht
ral de l'agriculture (OFAG), Responsable Secteur Produitg
végétaux
SZG, Sekretér Thomas Wieland bisher
CCM, Secrétaire Geschaftsfuhrer SZG jusgqu'a
Directeuer de la CCM présent

* Prasident SZ6
* Président CCM

Markus Leumann

Chef Landwirtschaftsamt des Kantons Schaffhal
und Rebbaukommissar SHITGEKHI GH O
I'agriculture du canton de Schaffhouse et commi
viticole SH/TG

bisher
REST|U’'A
rédeR
saire

3 Das Prasidium der SZG wird jeweils auf Empfehlung der

LDK besetzt. Die Wahl innerhalb der LDK erfolgte am 16.09.2011.

Le président de la CCM est nommé sur recommandation de la CDA. Celle-ci a eu lieu au sein de la CDA le 16.09.2011.

Kontrollstelle SZG / Organe de controle CCM

cantonaux de I'agriculture (EDA) und Rebbaukommissar SHITG&KHI GH O|@édeRtd GH
Konferenz derVorsteher der Kantonalen | I'agriculture du canton de Schaffhouse et commissaire
/IDQGZLUWVFKDIW EoréV H U| vitdle GH/TG
rence des Services de l‘agriculture cantonaux
(COSAC)
Kant. Fachstellen deutsche Schweiz Hans Kling neu
2IAFHV FDQWRQDX][ &+ D Qlpeidd Bdchiskele Gemiise, Amt fiir Landschaft unduveal
1DWXU $/1 GHV .DQ&KRQ\GH«{OLEIKAFH
PDUDVFKHU FDQWRQDO DXSU|gV GH O 2IAFH SRXU 3D\\
Nature (ALN) du canton du Zurich.
Kant. Fachstellen Vincent Gilnther bisher
IUDQ]|VLVFKH 6FKZHL] XQOHUNMYWZRUWOLFKHU |«U *HPpMIqEDX LP $PW IeU 2EVW
2IAFHV FDQWRQDX][ &+ UR @D GemHsaball dEsXKantbisW\alResponsable dprésent
VHFWHXU PDUDVFKHU DXSUQqV GH D 2IAFH G DUERULF.
cultures maraichéres du canton du Valais.
2UJDQLVDWLRQHQ 96*3 Pascal Toffel bisher
Organisation: UMS Direktor Verband Schweizer Gemuseproduzentgosqu’a
9 6 * 3 Directeur Union maraichére suisse (UMSprésent
%HK|UGH %/: *DVW Pierre Schauenberg bisher
Autorité OFAG, invité %XQGHVDPW I|«U /DQGZLUWYV KU, %/: 9HUDQWZRUW

SURGXNWH

GH

Revisor Heinz Simmler bisher
Réviseur Eschenmosenstr. 8, 8184 Bachenbulach jusqu'a
présent
Revisor Tiziano Pedrinis bisher
Réviseur ehem. Leiter Fachstelle Gemuse des Kantons Tesgirsfiu’a
$QF FKHI GH O 2IAFH PDUDVRK#SEnFDQWRQDO GX 7THV VI
via Monticello, 6533 Lumino
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Grundauftrage von Bund und Kantonen / Mandats de base de la Confédération et des cantons

Vollzug von f (UleOOXQJ GHU /HLVWXQJVDXIWUIJH YRQ %XQG XQG .I
Leistungsauftragen $XVZHUWXQJ XQG %HUHLWVWHOOXQJ YRQ PDUNWUHOH
daten zur Durchfiihrung der Einfuhrregelung und zur Einhaltung internationaler
9HUSALFKWXQJHQ (UIDVVXQJ GHU $QEDXIRUPH® 6*$ X
Exécution TExécution des mandats de prestations de la Confédération et des cantons dang le domaine
de mandats des enquétes, relevés, dépouillements et préparations de données importanteg pour
de prestations OH PDUFKp GHV OpJXPHV HW GHV AHXUV FRXSpHV SRXI
des importations et pour I'observation des engagements internationaux. Enregistrement
des formes de culture SGA et Bio.
Datenerhebung/ | ¥ IHXWUDOH $EZLFNOXQJ GHV 'DWHQAXVVHV VRZLH 8QV
Qualitatssicherung ¥ % HUDWXQJ GHU NDQW )DFK XQG =HQWUDOVWHOOHQ
t .RRUGLQDWLRQ GHU $UEHLWHQ ]J]ZLVFKHQ GHQ|.DQWR(
f .RRUGLQDWLRQ )DFKVWHOOHQ LP %YHUHLFK GHU 'XUF!
I %HUHLWVWHOOXQJ GHU ('9 ]1XU 8QWHUVWW]XQJ GHU
t 'PURXOHPHQW QHXWUH GX AX[ GHV GRQQpHV HW VRXV
Relevé des donnégst &RQVXOWDWLRQ RIAFHV VSpF HW FHQWUDX[ FDQW C
assurance qualit¢t | ¥ &RRUGLQDWLRQ GHV WUDYDX[ HQWUH OHV FDQWRQV |
t &RRUGLQDWLRQ GHV RIAFHV GDQV OH GRPDLQH GX G
f OLVH j GLVSRVLWLRQ GX WUDLWHPHQW pOHFW/URQLT X
et du dépouillement des relevés.
Datenaufarbeitungg ¥ (UVWHOOXQJ XQG 3XEOLNDWLRQ YRQ GLY 'DWHQVDPI
% HUH LWV WAtISla0dXAdfarbeitung und Bereitstellung der Daten fir den Bund und die Kantgne.
t $UFKLYLHUXQJ YRQ NDQWRQDOHQ XQG QDWLRQDOHQ
Préparation / f{ (WDEOLVVHPHQW HW SXEOLFDWLRQ GH GLY GRVVLHU
disponibilité des étranger. Préparation et mise a disposition de données pour la Confédération et les canton:
données t $UFKLYDJH GH GRQQpHVY FDQWRQDOHYV HW QDWLRQDO
Auskunft t )eKUXQJ XQG 6LFKHUVWHOOXQJ HLQHU QHXWUDOHQ I
fur Spezialkulturen. Auskunftsstelle fir Medien.
T Conduite et sécurisation d’'un centre neutre de documentation et d’information
Renseignements pour les cultures spéciales. Centre de renseignements pour les médias.
Stellungnahmen | ¥ (UDUEHLWXQJ YRQ *UXQGODJHQ 6WHOOXQJQDKPHQ ]
und Berufsverbande.
Prise de position | fElaboration de bases/prises de position a I'att. des cantons, autorités féd. et associations
professionnelles.
Koordination / FKoordination und Unterstutzung der Arbeiten zwischen den Fachstellen im Bergich
Unterstiltzung Versuchswesen, Forschungsanliegen und Produktionskostenberechnungen.
FOrganisation der jahrlichen Konferenz sowie Weiterbildungstagung fur Mitarbeiter
der kant. Fachstellen.
Coordination / I &RRUGLQDWLRQ HW VRXWLHQ GHVY WUDYDX[ HQWUH Ol
soutien recherches et calculs de revient de la production.
FOrganisation de la conférence annuelle ainsi que de la séance sur le perfectionpnement
GHVY FROODERUDWHXUV GHV RIAFHVY FDQWRQDX|
Zusammenarbeit | ¥Nahe Zusammenarbeit mit Amtsstellen, Kant. Fachstellen,Verbanden und
Organisationen im Bereich Spezialkulturen.
Collaboration t B3URFKH FROODERUDWLRQ DYHF RUJDQHV RIAFLHOV R
organisations dans le domaine des cultures spéciales.
Verbindungsstelle| £ ,P 1HW] YRQ 3URGXNWLRQ +DQGHO :LVVHQVFKDIW )RU
Organe de liaison | $Dans I'ensemble du réseau production, commerce, sciences/recherches, éconamie et
administration.
Organisation ) KUXQJ GHU =HQWUDOVWHOOH IDFKOLFK DGPLQLVWL
sowie Sicherstellung deren Finanzierung.
Organisation fDirection de la Centrale (sur le plan professionnel, administratif, organisationne| et
SHUVRQQHO DLQVL TX-DVVXUHU VRQ AQDQFHPHQW
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Zusatzauftrage / Mandats supplémentaires

([SHUWLVHRT ([SHUWLVHQ XQG %YHUDWXQJHQ LP $XIWUDJ VRIHUQ NHLQH NDQW!I

Expertises T Expertises et consultations par mandat, s'il n’y a pas une autre instance cant. gompétente.

Kontrollen f 6HW]]ZLHEHOQ )HOGNRQWUROOHQ 1HPDWRGHQNRQWUROOHQ LP !
(LGJ 3ADQ]HQVFKXW]GLHQVWHYV (36"

Controles F0Oignons a répiquer: contréle au champ; contréle nématodes sur mandat du Seyvice

phytosanitaire fédéral (SPF).

Betreuung /
Unterstitzung

Prise en charge /
soutien

f $GPLQLVWUDWLYH 8QWHUVWW]XQJ NDQWRQD
t (UKHEXQJ YRQ VSH]LAVFKHQ 'DWHQ LP $XIWUD
f %HJOHLWXQJ YRQ 'LSORPDUEHLWHQ XQG 8QW
f ,QIRUPDWLRQHQ 6FKQLWWEOXPHQ Z|FKHQWO
¥ Soutien administratif d’organisations cantonales dans I'enregistrement des dor
t5HOHYp GH GRQQpHV VSpFLATXHV VXU GHPDQG

FAccompagnement de travaux de dipldme et contribution & I'enseignement dang

des branches spéciales.
$1,QIRUPDWLRQV AHXUV FRXSpHV DQQRQFHV KHE

Organisation

Organisation

f OLWDUEHLW LQ GHU OHVVHOHLWXQJ GHU 6FKZ
t )KUHQ GHU *HVFKIIWVVWHOOH %DFNRIAFH 62
¥ Collaboration dans la direction de I'6ga, Foire suisse des cultures spéciales.

t7HQXH GX VHFUpWDULDW %DFNRIAFH 6ZLVVPL

Koordination /
Kalkulation

Coordination /
calculation

f 6HNUHWDULDW )RUXP RUVFKXQJ *HP+<VH .RR

$XVZHUWXQJ /*FNHQLQGLNDWLRQ ([WHQVLRQV
.DONXODWLRQ XQG 3XEOLNDWLRQ "%

Arbeitsgruppe Betriebswirtschaft.

T Secrétariat Forum recherche légumes / coordination/ dépouillement des indical
lacunes / programmes d’extension.

¥ Calculation et publication de frais et calculs de colts de production et des mar:
groupe de travail économie d’entreprise.

+

Schwerpunkte & Besondere Punkte / Points forts & Points particuliers

Datenerfassung

Saisie des donnée|

s FControle de plausibilité et assurance qualité du relevé des données au niveau

T 3ODXVLELOLWIWVSU-*IXQJQXDKH BV QY DLXH KEHNDXI
¥ 8PVWHOOXQJ GHU 'DWHQHUIDVVXQJ sEHU GLH
len von Swissmip.ch.

d‘annonce.
FPassage a la saisie des données via les masaisesaldine et interfaces de Swissnj

EDV/Swissmip.ch

f HLWHUH $UEHLWHQ ]XU 6\VWHPDQSDVVXQJ
f 3URJUDPPLHUXQJ YRQ 6=* (UZHLWHUXQJHQ
TAutres travaux pour I'adaptation du systeme

FProgrammation d‘extensions CCM

Betriebswirtschaft

Economie
d‘entreprise

f $NWXDOLVLHUXQJ GHU 3UREKNMILB RQI\NNRD/OW-XD

f (UQHXHUXQJ GHU 6RIWZDUH []XU 'DWHQHUIDVV

f $FWXDOLVDWLRQ GHV FREWYVY GH SURGXFWLRQ
maraicheres.

f SHQRXYHOOHPHQW GX ORJLFLHO G6RIWZDUH S

OHU 2UJDQLVDWLRQ
J

HUULFKW LQ VSHI]LH
OHOGXQJHQ -DKUH
nées.

H

GRPDGDLUHYV UDSS|

HL] *DUWHQEDXIDF|
LVVPLS

S

UGLQDWLRQ
SURJUDPPH

XQG 3URGXNWLRQVNRVWHQ

tions de

jes brutes,

B J
2¢

des

ip.c

RY
X Q

\
/

Koordination /
Unterstitzung

Coordination /
soutien

I 8QWHUVWeW]XQJ GHU JHP «\FKKXDX O REK B Q L% B WD
Koordination von Veranstaltungen und Optimierung iiéissensaustausches im Ralj
PHQ 3URA&URSYV $&:

¥ Soutien des services de conseil/recherchetiorgdaissle domaine de la culture
maraichere sur le plan de la coordination desssgtathe I'optimisation de I'échange d

W

FRQQDLVVDQFHV SURIHVVIRRBYQLOOHY GDQV OH

FLC

SZG/CCM/CSO
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ABONNEMENTE SZG 2013/ABONNEMENTS CCM 2013

Empféanger der Publikationen/Abonnemente Destinataires des publications/titulaires
der SZG d’abonnements de la CCM
%HK|UGHQ DXI %XQGHV XQG NDRXWRQDOWHY (PHQHYHDX &RQIpGpUD
2UJDQLVDWLRQHQ PLW HUWHLOMHMD HMDMWARAD B MWHEFDRDI@GE DWY G
SZG alaCCM
$NWHXUH DXV GHU *HP+*VH XQG HPKIQXUNWVE B XPRIQWHDID EUDQFKH
che seitens Produktion, Handel und Verarbeitung AHXUV FRXSpHV GX F{Wp GH OD SUR
$NWHXUH DXV GHU )RUVFKXQJ doRMdr¢e ebde la tfahsfapivetdn F K H Q
und privaten Beratung $FWHXUV HQ SURYHQDQFH GH OD L
%LOGXQIJVLQVWLWXWH OHGLHQ@WHKLDQMNYG®WYFHY GH FRQVXOWDWLR
,QVWLWXWY GH IRUPDWLRQ PLOLH
Abonnemente & Preise
'LH /LVWH GHU 6=* $ERQQHPHQ \WhdtnneB¥ERIpDO WLRQHQ LV W
GHP *HVFKIIWVEHULFKW EHLJH QH kW d¥saonAdnérits@t MiblieatioDsXde kK CCM
unter www.szg.ch > Publikationen. HVW DQQH[pH DX 5DSSRUW G DFWLYL
VXU , QWHUQHW Z2ZZ V]J FK ! 3XEOLFD

IMPRESSIONEN DER OGA 2012

SURIHV
*HPeVH

27.-29.6.2012
Oeschberg,
CH-3425 Koppigen

Infos und
Anmeldeunterlagen

fur Sie unter
www.oega.ch

Bilder:

Branchenapéro, Spezialp
sentation «Technologien
Zukunft» und «Sortensch
und Neuzlichtungen Gemd
Beeren und Kréute

Apéro de la branche, Prés
tation spéciale «Technolog
de l'avenir» et «Présentat
de variétés et nouvell
obtentions de Iégumes, ba
et plantes aromatiques
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WICHTIGE PUBLIKATIONEN DER SZG / PUBLICATIONS IMPORTANTES DE LA CCM

Fachinfo SZG / Info CCM (Newsletter)

'LH EHUHLWY HUVFKLHQHQHQ )DFKLQIRV AQ
www.szg.ch > Gemiise > Aktuelles

Vous trouverez les anciens numéros de I'info cultures

spéciales sous www.szg.ch > Légumes > Actualités

Wochenmeldung Gemiise
(SGA+BIO)

Annonce

hebdomadaire

de Légumes (SGA+BIO)

Internetabo
Gemis

Abonnement
EHEEENS

Statistischer Jahresbericht Gemuse
Rapport annuel statistique Légumes

Statistischer Jahresbericht Schnittblumen
Rapport annuel statistique Fleurs coupées

Berechnung
Produktionskosten
von Gemiisearten
Calculation

des codts de
production

de divers légumes

Marktvolumen Frischgemiise /Volume du marché légumes frais
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Adressen kantonale Fachstellen Gemusebau
$GUHVVHYV GHV RIAFHVY FDQWRQDX[ GH OD FXOWXUH PDUDVFKqUH

Kanton | Adresse Name Funktion
Landwirtschaftliches Hansruedi Rauchenstein Leiter
I:l Zentrum Liebegg, Suzanne Schnieper Leiterin
AG Gemuse und Beeren, Verena Blrge
Liebegg 1, 5722 Granichen
I:l Fachstelle fir Gemiisebau, Rolf Matter Leiter
BE ,QIRUDPD 6HHODQG Karin Studer
+HUUHQKDOGH ,QV
I:I Landw. Zentrum Ebenrain, Martin Linemann Leiter
BL Spezialkulturen, Brigitte Marti
Ebenrainweg 27, 4450 Sissach Ruth Halder
D L QVWLWXW DJULFROH GH DPrwBGellefH Yu L ER K Leiterg«
FR 2IAFH FXOWXUH P D UDvFK d Denise Martinez

Route de Grangeneuve 31
BRVLHX]

[]

Association des Maraicheres du Genevaois,

Jacques Blondin

Responsable

oE $0'* UWH GH )ROLD]
/ID &URL[ GH 5R]RQ

I:l LBBZ Plantahof, Gregor Canova Leiter
GR Fachstelle Spezialkulturen, Kantonsstrasse| 17

7302 Landquart

Berufsbildungszentrum BBZN Beat Felder Zustandiger
l:l Natur und Ernéhrung
LU Sennweisstrasse 35,

6276 Hohenrain
I:l Service de I'économie agricole, JHOL[ :»UJOHU Leiter
N 2IAFH PDUDVFKHU

Route de I'Aurore 1, 2053 Cernier
I:l Landwirtschaftliches Zentrum SG, Rolf Kuinzler Leiter
SG Fachstelle fir Gemusebau, Deborah Vetsch

Rheinhofstrasse 11, 9465 Salez
I:l Landwirtschaftsamt, Jurg Wittwer Leiter
SH Fachstelle Gemise,

8212 Neuhausen a/Rhf.
D Bildungszentrum Wallierhof, Philipp Gut Leiter
SO Fachstelle Spezialkulturen,

4533 Riedholz
I:l Amt fir Landwirtschaft, Konrad Gmunder Leiter
Sz Beratung und Weiterbildung,

5|PHUUDLQ 3IITANRQ

%LOGXQJV XQG %HUDW X QJiPMy Makjethed Leiter
I:l Arenenberg Margareta Scheidiger
TG J)DFKVWHOOH *HPVH XQG| Ryshh&id kefekED X 7* g+

8268 Salenstein
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D 8IAFLR GHOOD FRQVXOH3yamo®steli FROD Leiter
Viale S. Franscini 17 Elena Mossi
TI .
6501 Bellinzona Ombretta Scascighini
D )93/ 21AFH FDQW GH o pReland Gl u 1 Leiter
maraichére, Myriam Delorme
vb S D 2IAFH 7THFKQLTXH O|DBidh ERcteH U 6jUO
Av. de Marcelin 29,1110 Morges
Service cantonal de I'agriculture Vincent Ginther Leiter
I:' 2IAFH G DUERULFXOW X U Gathevinedecrettazx U H V
VS maraicheéres
CP 437, 1950 Chateauneuf/Sion
[] | 6BHUYLFH FDQWRQDO G HZPHRNFRMaER v ) (/9 Direktor
vs/ ,QWHUSURIHVVLRQ G H YNathxlie Wuguet
IFELV et [égumes du Valais), Christine Martinet
Case postale 416, 1964 Conthey
|:| Kant. Fachstelle Spezialkulturen, ODUWLQ 3AVWHU Direktor
7G c./o. LBBZ Schluechthof,
Bergackerstrasse 42,6330 Cham
|:| Strickhof Fachstelle Gemdise, Johann Kling Leiter
7H Riedhofstrasse 62, Walter Koch
8408 Winterthur Denise Frei

SZG/CCM/CSO

Geschaftsbericht / Rapport d‘activité 2012

27



ES

ID\RXW

*UDAN

%HUQ =-ULFK 6WUDVVH g &+ .RSSLIJHQ @ 7HO o0 ()ODLO LQIR#V]d FKHE Z




